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9:00 – 9:40
DISCOURS D’OUVERTURE

OPENING MESSAGES

Mrs. Brigitte FOURÉ, 
Maire d’Amiens, Mayor, Amiens City, France

Mr. Seung Oh SUH,
Directeur, Ramsar Regional Center – East Asia / Secrétariat 
du Réseau des villes accréditées zones humides
Executive Director, Ramsar Regional Center – East Asia / 
Wetland City Network Secretariat

Mr. Jay ALDOUS,
Secrétaire Général adjoint, Convention Ramsar sur les zones 
humides
Deputy Secretary General, Ramsar Convention on Wetlands

Mr. Kwan-kyu ROH,
Maire de la ville de Suncheon, République de Corée – Président 
du Réseau des villes accréditées zones humides
Mayor, Suncheon City, Republic of Korea - Chair of Wetland City 
Network

Mr. Stéphane HAUSSOULIER,
Président du Département de la Somme, France
President, Departmental Council of the Somme, France

Représentant de l’État 
(sous réserve)

9:50 – 10:30
PROJETS DE TERRITOIRE

KEYNOTE PRESENTATIONS

Nature en ville/ Nature in the City
Mr. Bruno BIENAIMÉ, Deputy Mayor for Nature in the City, 
Health, Ecological transition and Cycling promotion, Amiens 
City, France

Marais et tourbières des vallées de la Somme et de 
l’Avre, projet « Vallée de Somme, Vallée Idéale » 
/ Marshlands and peat bogs of the Somme and Avre 
Valley, « Somme valley, Ideal valley » project
Mme Cassandre CHOMBARD, Ramsar Officer - Departmental 
Council of the Somme, France
et Cédric BERQUEZ, Director of the Mission Somme Valley, 
Ideal Valley, Departmental Council of the Somme, France

10:45 – 11:45
PRÉSENTATIONS PLÉNIÈRES

PLENARY PRESENTATIONS

Aperçu du système 
d’accréditation Wetland City / 
Insights on the Wetland City 
Accreditation scheme

10:30 – 10:45
PAUSE CAFÉ / COFFEE BREAK  PATIO

13:30 – 15:15 TABLES RONDES / PARALLEL SESSIONS 
4 présentations de 20 minutes par table ronde, suivies de 25 minutes d’échanges
4 presentations per parallel session, 20 minutes per presentation, followed by 25 minutes panel discussion 

12:00 – 13:30  PATIO

COCKTAIL DÉJEUNATOIRE & FORUM DES VILLES DES ZONES HUMIDES  / LUNCH BREAK 
AND WETLAND CITIES FORUM

Parallel session 1
 AUDITORIUM JULES VERNE

1.  La gestion des eaux usées des villes : un enjeu majeur 
pour l’état des zones humides, le cas vertueux d’Amiens 
/ Urban wastewater management: a major challenge 
for wetlands, the virtuous case of Amiens 

Mr. Alexandre TANCHON - Operations manager for Amiens Métropole’s 
wastewater treatment plants, Water & Sanitation department, Amiens City, 
France
Mr. Olivier CREPIN - Quality unit manager, Water & Sanitation department, 
Amiens City, France 
Mrs. Hélène XHAARD - Head of Water & Sanitation department,  
Environmental services department, Amiens Métropole, France 

2.  Conservation des zones humides, au-delà et la menace 
du changement climatique / Wetland Conservation, 
Expanded Borders and the Threat of Climate Change

Mr. Andrew BLACK, Mayor, Sackville, Canada

3.  Conservation, gestion et développement durable de 
la zone humide de la mer Jaune de Yancheng, patrimoine 
mondial naturel des zones humides côtières de Chine / 
The Conservation, Management and Sustainable Development 
of Yancheng Yellow Sea Wetland, China Coastal Wetland 
Natural World Heritage

Mr. BENHUI Wu, Deputy Mayor, Yancheng, China 
WU Qijiang Wu, Director, Yancheng Wetlands and World Natural Heritage 
Conservation and Management Center

4. Presentation
Mr. Kwan-kyu ROH, Mayor, Suncheon City, Republic of Korea

Panel discussion

MODERATOR 
Dr. Matthew SIMPSON, Director, 35percent; President - Society of 
Wetland Scientists Europe; and IAC Member (representative of STRP)

Parallel session 2
 AMPHITHÉÂTRE CPM

1.  Belval En Argonne, un joyau 
de la biodiversité

Mr. Philippe GILLE, Mayor, Belval En Argonne, 
France

2.  Recherche et exploration de petites 
zones humides / Research and 
exploration of small wetlands

Mr. SHUQING An, Director, Nanjing University 
Ecological Research Institute of Changshu, China

3.  Ville lacustre fortifiée, belle ville 
de Yinchuan / Fortified Lake City, 
Beautiful Yinchuan

Mr. XIANGYU Wang, Deputy Mayor, Yinchuan, 
China

4.  Al-Chibayish, une ville faite d’eau / 
Al-Chibayish, a city of water

Mr. JASIM Mohammed Dwaich, Ramsar CEPA 
NGO Focal Point, Iraq

Panel discussion

MODERATOR 
Mr. Rob McInnes, Managing Director, 
RM Wetlands & Environment Ltd, 
and President, Society of Wetland 
Scientists Professional Certification 
Program

8 Juin 2023
Jeudi

 AUDITORIUM JULES VERNE

Partage de l’expérience acquise au cours des deux dernières 
périodes triennales et recommandations sur l’avenir du IAC 
et du système d’accréditation / Sharing of experience from the 
past two trienniums and recommendations on the future of the 
IAC and the accreditation scheme
Professor Gert Michael STEINER, Professor, University of Vienna, Austria; 
and Chair, Independent Advisory Committee (IAC) of the Wetland City 
Accreditation of the Ramsar Convention; 
Mr. Joon-woo SEO, International Cooperation Officer, Ministry 
of Environment, Republic of Korea; and IAC Member (Technical Advisor)

Avantages de devenir une ville des 
zones humides/ Benefits of becoming 
a Wetland City

Mr. Rob MCINNES, Managing Director, RM 
Wetlands & Environment Ltd, and President, 
Society of Wetland Scientists Professional 
Certification Program



Parallel session 1
 AUDITORIUM JULES VERNE

1.  Les zones humides améliorent les villes : Devenir 
une villes des zones humides à Dongying / 
Wetlands Make Cities Better: Practice of wetland 
city construction in Dongying

Mr. RUNSHENG Liang, Vice Mayor, Dongying, China

2.  La ville des Eaux : Tata / The City of Waters: Tata 
Mr. Balazs RIGO, Vice Mayor, Tata, Hungary

3.  Conservation, problèmes et mesures concernant 
les zones humides de Niigata / Conservation, 
Problems and Measures of Wetlands in Niigata  

Mr. HIROSHI Kiyama, Director, Niigata, Japan

4.  Des zones humides saines Seogwipo pleines 
de bonheur / Healthy wetlands Seogwipo 
with full of happiness 

Mr. JONG Woo Lee, Mayor, Seogwipo City, Republic of Korea

Panel discussion

MODERATOR 
Mr. Theogene NGABOYAMAHINA, Ramsar National 
Focal Point of Rwanda

Parallel session 2
 AMPHITHÉÂTRE CPM

1.  Protection et gestion des zones humides 
de Hefei / Hefei Wetland Protection and 
Management 

Mr. FENGYANG He, Vice Mayor, Hefei, China

2.  Apprendre les villes marécageuses / Learning 
Wetland Cities

Mr. JAVAD Mahmoodi, Mayor, Bandar Khamir, Iran

3.  « Ensemble, c’est mieux » : La conservation 
des zones humides avec les citoyens de Jeju / 
"Together, Better": Wetland conservation with 
Jeju citizens 

Mr. Byung Sam Kang, Mayor, Jeju City, Republic of Korea

4.  Lagune de Ghar el Melh, Tunisie : un bref 
historique de sa conservation, de sa gestion 
et du rôle de la communauté / Ghar el Melh 
Lagoon, Tunisia: A brief history of its conservation, 
management and community role

Ms. SANA Mezoughi, International Consultant, Ghar El Melh, 
Tunisia

Panel discussion

MODERATOR 
Ms. Libuše VLASAKOVA, Ramsar National Focal Point, 
Czechia

15:30 – 17:15

9:20 – 10:15

1.  De la protection de l’habitat des oiseaux 
d’eau à la labellisation des villes des zones 
humides accréditée par la convention Ramsar : 
L’évolution de la stratégie de conservation 
des zones humides en Chine du point de vue 
du WWF / From water bird habitat protection 
to Ramsar wetland city building: The evolution 
of China’s wetland conservation strategy with 
WWF’s perspective

Dr. Wenwei Ren, Head of Shanghai Regional Program, WWF; 
and IAC Member (representative of IOP)

2.  Mise en œuvre de programmes pour les zones 
humides urbaines, pour les populations, 
la biodiversité et le changement climatique / 
Delivering urban wetland programmes for people, 
biodiversity and climate change

Mr. Chris ROSTRON, International Engagement Manager, 
WWT; and IAC Member (representative of CEPA Oversight 
Panel)

MODERATOR 
Mr. Jay Aldous, Deputy Secretary General, Convention 
on Wetlands

19:00  MUSÉE DE PICARDIE

DÎNER DE GALA AU MUSÉE DE PICARDIE / GALA DINNER AT MUSÉE DE PICARDIE

PRÉSENTATIONS
PLÉNIÈRES

PLENARY PRESENTATIONS

Programmes d’organisations internationales (y compris les organisations 
internationales partenaires de la Convention sur les zones humides)
Programs of international organizations (including International Organization 
Partners of the Convention on Wetlands)

9 Juin 2023
Vendredi

 AUDITORIUM JULES VERNE

15:15 – 15:30
PAUSE CAFÉ / COFFEE BREAK  PATIO

9:00 – 9:20 PRÉSENTATION SPÉCIALE
/ SPECIAL PRESENTATION 

Valorisation des eaux usées de la ville d’Amiens dans son réseau de chaleur / Valorization of waste water 
from the city of Amiens in its heating network

Mr. Richard MALOT – Technical director – Amiens Energies, France

10:15 – 10:30
PAUSE CAFÉ / COFFEE BREAK  PATIO



•  Présentation des nouveaux membres / Introduction of new 
members of the Wetland City Network

•  Élection du nouveau Président du réseau / Election of new 
Chair of Wetland City Network

•  Bilan sur les actions du réseau des villes des zones humides 
pour la période 2019-2022 / Report on accomplishments of the 
Wetland City Network for the period: 2019-2022

•  Cadre de référence du réseau des villes des zones humides / 
Terms of Reference of Wetland City Network

•  Projet de plan stratégique du Réseau des villes humides 2022-
2028 / Draft Wetland City Network Strategic Plan 2022-2028 

•  Ramsar COP14, Résolution XIV.11 : L’éducation aux zones 
humides dans le secteur de l’éducation formelle / Ramsar 
COP14, Resolution XIV.11: Wetland education in the formal 
education sector

13:30 – 16:00 ASSEMBLÉE GÉNÉRALE
MEETING PROPER

10 Juin 2023
Samedi

Visite en Baie de Somme
Journée co-organisée avec le Conseil départemental de la Somme 

et le Syndicat Mixte Baie de Somme – Grand Littoral Picard

Excursion to Baie de Somme
Day co-organized with the departemental Council of the Somme 

& Syndicat Mixte Baie de Somme – Grand Littoral Picard

12:45

14:45

18:00

Départ pour la Baie de Somme / 
departure to the Baie de Somme

Parc du Marquenterre
Le Monde extraordinaire des oiseaux / The extraordinary 
world of birds

Déjeuner à la Maison de la Baie 
de Somme - là où le voyage

commence / Lunch at the House 
of Baie de Somme, where

the journey begins

Visite de la Pointe du Hourdel
/ Visit of Hourdel Point

Retour à Amiens / Return to Amiens

09:00

10:30

10:30 – 12:00
1.  Zones humides et réduction des risques 

naturels fondée sur les écosystèmes / Wetlands 
and ecosystem-based disaster risk reduction

Dr. Karen SUDMEIER-RIEUX, Eco-DRR Technical Advisor, 
Disasters and Conflicts Branch, United Nations Environment 
Programme

2.  Présentation de CitiesWithNature - Soutien 
à l’accréditation des villes de zones humides et au 
réseau des villes de zones humides / Introducing 
CitiesWithNature - Supporting Wetland City 
Accreditation and Wetland City Network

Ms. Laura LOUW, Professional Officer: Biodiversity Advocacy 
and International Liaison, ICLEI - Africa Secretariat; and IAC 
Co-Chair

3.  Zone à multiple désignations internationales 
(MIDAS) / Multi-Internationally Designated 
Areas (MIDAS) 

Mr. YANG BO Kim, Director General, Jeju Provincial 
Government, Republic of Korea / UNESCO

MODERATOR 
Prof. Gert Michael STEINER, Professor, University 
of Vienna, Austria; and IAC Chair

12:00 – 13:30  PATIO

COCKTAIL DÉJEUNATOIRE & FORUM DES VILLES DES ZONES HUMIDES  / LUNCH BREAK 
AND WETLAND CITIES FORUM

16:00 – 16:30
CÉRÉMONIE DE CLÔTURE / CLOSING PROGRAM

16:30 – 18:30
VISITE DES

HORTILLONNAGES
VISIT OF THE HORTILLONNAGES

En collaboration avec l’association de sauvegarde 
des Hortillonnages
In collaboration with  the Hortillonnages safeguard association

18:30
COCKTAIL DÎNATOIRE 

À L’ÎLE AUX FAGOTS
DINNER COCKTAIL 
AT FAGOTS ISLAND

En collaboration avec l’association Art et Jardins Hauts-de-France
In collaboration with Art et Jardins Hauts-de-France association

16:30 – 18:30
VISITE DES

HORTILLONNAGES
VISIT OF THE HORTILLONNAGES

En collaboration avec l’association de sauvegarde 
des Hortillonnages
In collaboration with  the Hortillonnages safeguard association

18:30
COCKTAIL DÎNATOIRE 

À L’ÎLE AUX FAGOTS
DINNER COCKTAIL 
AT FAGOTS ISLAND

En collaboration avec l’association Art et Jardins Hauts-de-France
In collaboration with Art et Jardins Hauts-de-France association

16:30 – 18:30
VISITE DES

HORTILLONNAGES
VISIT OF THE HORTILLONNAGES

En collaboration avec l’association de sauvegarde 
des Hortillonnages
In collaboration with  the Hortillonnages safeguard association

18:30
COCKTAIL DÎNATOIRE 

À L’ÎLE AUX FAGOTS
DINNER COCKTAIL 
AT FAGOTS ISLAND

En collaboration avec l’association Art et Jardins Hauts-de-France
In collaboration with Art et Jardins Hauts-de-France association

16:30 – 18:30
VISITE DES

HORTILLONNAGES
VISIT OF THE HORTILLONNAGES

En collaboration avec l’association de sauvegarde 
des Hortillonnages
In collaboration with  the Hortillonnages safeguard association

18:30
COCKTAIL DÎNATOIRE 

À L’ÎLE AUX FAGOTS
DINNER COCKTAIL 
AT FAGOTS ISLAND

En collaboration avec l’association Art et Jardins Hauts-de-France
In collaboration with Art et Jardins Hauts-de-France association
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